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Mi apellido es Aguilar y esta es la historia de mi abuelo, el padre de mi padre.
Posiblemente no hered¢ su talento musical, pero si la sensibilidad que me hace comprender lo
que significa vivir una vida con pasion.

He recogido y guardado de diferentes formas las historias que de ¢l contaban mis tias
abuelas hermanas de Wotzbeli, los sobrinos que lograron conocerlo y su hijo Mario, mi padre.
Por afos hemos guardado fotos antiguas, partituras que estan a punto de desvanecerse y piezas
musicales guardadas en discos o cintas viejas, sintiendo el orgullo intimo y familiar del nombre
de Wotzbeli Aguilar, el compositor de guarimbas.

Siento ademas que me corresponde esta tarea, porque entiendo lo que para un artista
significa perder su obra o dejar que el tiempo haga el inevitable trabajo suyo del olvido. S¢ lo que
para un artista significa el reconocimiento de un trabajo que ademas de todo el esfuerzo y la
dedicacion, se paga con privaciones y sacrificios. Puedo también entender la incomprension y la
soledad que viven las personas que en un medio dificil se dedican a la labor de ser artistas.

Seguramente las vidas llenas de paz, amor y felicidad son vidas largas y hermosas, como
espero sea la mia, pero no ocurre asi con las vidas llenas de pasiones. Las pasiones son como los
huracanes, intensos, inciertos y a su paso dejan drama y dolor. Asi fue la vida de Wotzbeli
Aguilar, una vida llena de pasiones, una vida de amores intensos, largos y profundos dramas, y
sobre todo una vida llena de notas musicales.

He podido relacionar fechas antiguas con musica y acontecimientos vividos por mi
abuelo. He hilvanado una historia de amor y talento que tiene su escenario en la ciudad de “Los
Altos”, Quetzaltenango, Guatemala. Recogi cada dato que me fue proporcionado y lo coloqué en
la fecha que pude verificar. Caminé por las calles de Quetzaltenango y en mi mente vi la ciudad
de Xelaju a principios del siglo XX.

Siempre senti curiosidad por la figura del artista que fue mi abuelo, pero a medida que he
desempolvado esta historia, ha crecido en mi, admiracién, amor y una inmensa tristeza y
aforanza de su vida y la historia que aqui me permito contar.

Al iniciar la investigacion que me condujo a este relato biografico me crei en la
obligacion de ser objetiva y limitarme a contar los hechos, pero a medida que se imponen una'y
otra anécdota que recojo, me pregunto si la vida de alguien puede ser contada s6lo con hechos,
nimeros y nombres. Me digo a mi misma que no, porque también son ciertas y verdaderas las
emociones, las de quienes vivieron la historia, las de quienes la cuentan y las de quienes la
escuchan o leen.

De esta manera que, he decidido contar esta historia con todas las verdades que describen
una vida de pasiones.
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jPuedo imaginar aquel dia, 14 de junio en Huehuetenango! Mujeres jovenes corriendo
por la casa con sus vestidos largos y las mangas de blusa arremangadas, llevando toallas, agua
caliente y frazadas. Trinidad Soldrzano va a tener a su tercer y tltimo hijo. Porfirio Aguilar tuvo
tiempo de ir ese mismo dia a registrar al ultimo de los diez hijos que €l tendria.

Esun hombre apuesto Don Porfirio, llega desde Quetzaltenango a Huehuetenango con un
cargo importante, eso ensefa el elegante traje militar que lleva y el lindo caballo que monta. Se
instalan en una casa grande, con Trinidad y los hijos de ambos. Ese dia, 14 de junio, cuando
seguro lloveria por la tarde, queda registrado en el cabildo de la ciudad de Huehue, mi abuelo
Wotzbeli, cuyo nombre completo es Victor Wotzbeli Aguilar Solérzano.

A pesar de tener otros hermanos varones, era el inico de Trinidad y el menor de los hijos
de la pareja, por eso me explico que en la familia Aguilar se comentara que fue siempre el
consentido de la abuela Trinidad y el favorito de sus hermanas, amor que le mostraron tanto en las
buenas, como en las malas. Mucho después me parece entender que el tiempo en que vivieron no
les permiti6 hacer todo lo que hubieran deseado por este hermano al que amaron tanto.

A muy temprana edad, Wotzbeli daba muestras de un gran talento musical. No era de
extranarse, Porfirio, su papa, era un amante de la musica y ensefd a todos sus hijos a interpretar
algin instrumento o a cantar. En la casa de la familia Aguilar, temprano en la tarde se podia
escuchar a todos afinando sus instrumentos y preparandose para compartir en familia, una velada
musical que Porfirio dirigia. Cuando Wotzbeli tuvo algunos afiitos cumplidos, su papé lo llamaba
para que suspendiera los juegos un momento y se integrara a la fiesta musical. Siendo el mas
pequefio, era motivo de diversion ver que aquel nifio bonito y talentoso no se confundia cuando
su padre intencionalmente le ponia una trampa. Wotzbeli cantaba mientras su papa tocaba la
melodia en guitarra. De vez en cuando y drasticamente, Porfirio cambiaba el tono de forma
juguetona para conseguir que Wotzbeli se confundiera, pero el pequefio Wotz podia continuar
cantando y ademas, podia agregar una sonrisa y la mirada picara que hace falta para jugar ese
juego con el cual empieza a dominar y ganar constantemente el carifio y la atencion de las
mujeres de la casa.

Cerca de cumplir ocho afios Wotzbeli, la familia Aguilar regresa a Quetzaltenango,
verdadera “cuna de los Aguilares”. Hay que suponer que la casa de los Aguilar tenia que ser una
casa bulliciosa con nueve hermanos y ambos padres. Varias hermanas de Wotzbeli son las que no
contrajeron matrimonio y después que los dos varones, que eran bastante mayores que Wotzbeli,
salieron de la casa, él recibia todas las atenciones. A la par de los estudios regulares que llevé en el
INVO (Instituto Nacional para Varones de Occidente) su padre lo motiva para estudiar musica.
De esta manera, Wotzbeli inicia sus estudios primero con el Maestro Manuel Sandoval.
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Temprano en su juventud ya habia compuesto algunas piezas musicales que interpretaba
con la guitarra en cualquier lugar y para todos los que quisieran escuchar. Después de oir algunos
comentarios de las personas que relatan aquellos momentos vividos, toma poco tiempo adivinar
que Wotzbeli se divertia usando su talento y una mirada infantil seductora para ganar el carifio y
la aprobacion del piblico de familiares y amigos.

Con sus angostas calles de piedra y sus dignas y elegantes construcciones de influencia
europea, la antigua ciudad de Quetzaltenango ofrecia un ambiente tranquilo, acogedor y a su vez
cosmopolita. No es dificil imaginar el ambiente en que los jovenes se visitaban y hacian sus
reuniones de media tarde en la casa de alguna amable sefiora que quisiera recibirles, talvez con un
refresco o mejor aun con un pastel. De esta manera y estando de visita en la casa de unas amigas,
Wotzbeli conoce al Maestro Jesus Castillo.

Cuentan las personas que conocieron a Don Jesus Castillo que para que Don Jesus
invitara a alguien a ser su discipulo se requeria tener mucho talento y la posibilidad real de
convertirse en un gran Maestro de la musica.
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Asi fue que aquella tarde en casa de unas amigas a las que el Maestro Castillo daba
clases de piano, Don Chus, como se le 1lama con carifio a Don Jesus Castillo, escuchd a Wotzbeli
interpretar algunas piezas de su autoria y le invita a ser su discipulo. Los estudios con Don Chus
convirtieron a Wotzbeli en un gran musico ejecutando el piano y la guitarra y le ensefian a escribir
su musica con precision, delicadeza y cuidado. Pero el Maestro Jesus Castillo seria de una
influencia mayor. Sus ensefianzas, su interés en las raices de la musica indigena, su espiritu y su
busqueda de identidad, dejan en Wotzbeli la marca que hoy lo define como mayor intérprete de la
Guarimba, una musica mestiza por excelencia. Wotzbeli Aguilar, como pocos en su género,
desarrolla un estilo musical propio. Conformada de ritmos extranjeros y marimbas, su musica se
convierte en el perfecto mestizaje de dos corrientes artisticas y desde el ambito social, en el
acercamiento de dos culturas.

Wotzbeli queria que todos escucharan y bailaran su musica, le inquieta la idea de llevar
sus piezas a la ejecucion en marimba. A pesar de su gran sensibilidad, Don Porfirio no ve con
buenos ojos que aquel hijo que estan educando con esmero, con tanto amor y carifio, quiera que
sumusica sea ejecutada por una marimba. La marimba tenia en ese tiempo y tiene todavia hoy, la
connotacion de ser “demasiado popular”, “demasiado pueblo”, “demasiada realidad”. En
desacuerdo con su padre, Wotzbeli se interesaba en aquel instrumento popular de todas las fiestas
y ferias en Quetzaltenango.

(Quién no recuerda las tardes de su juventud con nostalgia y ve que fueron buenos
tiempos? No hay mayores responsabilidades, no existe mas que el pequefio mundo social en el
que crecemos y la idea de que podemos dominar el mundo. Asi, pasaron aquellas tardes de su
juventud para Wotzbeli. De su casa, al Instituto con los amigos. De su casa por la tarde, a la casa
del Maestro Castillo. Cantineando hermosas jovenes, saludando amigas y amigos en la calle.
Largas y quietas tardes de interminables horas sobre el piano. Fines de semana familiares con
reuniones de primos y tios. Era un joven especial no cabe duda, educado, bien parecido, talentoso
y muy pronto fue invitado a amenizar algunas reuniones sociales y de familia. Wotz se hacia
cada dia mas popular en Xela.

(Qué convierte un talento o una habilidad en una pasion? Talvez cuesta precisar el
instante en que esta conversion ocurre, pero habiendo ocurrido nace una luz especial en la
mirada de cada artista y un aura que los demas podemos reconocer.

Wotzbeli no habia terminado sus estudios de Bachiller cuando Porfirio su padre muere.
Con la muerte de su padre, muere también la guia, el sostén y la referencia de la familia Aguilar.
Aunque su madre esta viva, seguramente €l libre del control de su padre, decide no continuar con
los estudios en el instituto y dedicarse completamente al estudio de la musica. Nadie tiene que
explicarme por qué pasoé esto, lo entiendo perfectamente, lo he visto ocurrir con otros jovenes
artistas. Intuyen el camino, saben lo que quieren, reconocen en si mismos esa pasion que los
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arrastra, aunque ninguno vea lo que lleva a la par el destino. Pareciera que a nadie le importa si
después el artista se consagra y si ademads lleva como Wotzbeli, el velo que cubre a muchos de los
grandes, un velo de sufrimiento y soledad, que a los ojos de los demads suena intenso, romantico y
sorprendente, pero aun no llegan esas horas dificiles, Wotzbeli, atrevido y sofiador hace lo que
también por intuicion hacen muchos artistas, van en busca de la escuela del mundo, otros paises,
otras puertas que abrir, otras ventanas por donde mirar. Con la idea de aprender de la escuela de la
viday aprender lo que no se puede aprender en un libro, o con un maestro, Wotzbeli decide viajar.

En 1919 emprende junto a un grupo de marimbistas un viaje a Panama. Con veintidos
afios se va decidido a ganar fama y regresar con el trofeo de los que han viajado y conquistado.
Ciertamente eso ocurre en el medio artistico. Los artistas se fortalecen, se definen en ese camino,
pero esos viajes usualmente son realizados con escasos recursos, porque ni ayer ni hoy se invierte
en el desarrollo de la cultura, no se otorgan becas, ni trabajos, ni oportunidades para emprender
esta hazafia, lo hace aquel artista que esta seguro de lo que quiere, que sabe cual es el camino
como lo supo un dia Wotzbeli.

La marimba tuvo que regresar antes de lo previsto. Habian pensado tener mucho impacto
y poder sobrevivir de algunos conciertos; sin embargo esto no ocurrid, la marimba no tuvo el
¢éxito esperado y pronto tuvieron que hacer el plan para regresar marimba y marimbistas. La
marimba se fue y Wotzbeli se quedd. Tiene todo el sentido del mundo, sin mayores compromisos,
soltero, joven, atrevido, inicamente necesita donde dormir y algo de comer para continuar con
aquella aventura. Por un buen tiempo consigue sostenerse, le ofrecen un trabajo en los elegantes
barcos de pasajeros que cruzan el canal de Panama. Wotzbeli se queda animando con un hermoso
piano, las cenas, los almuerzos y a veces los bailes de gala. La paga tal vez no era muy buena pero
la senora que administraba el barco y lo contrato, lo cuidaba y sentia por Wotzbeli mucho carifio.
(Qué tipo de carifio era ese? No podemos saber tanto tiempo después, pero para Wotzbeli fue un
alivio contar con ese apoyo por un tiempo. El trabajo le permitia ayudarse econdémicamente
mientras ensefiaba su maestria en el piano, su melodiosa voz y lo que era capaz de hacer como
compositor.

Igualmente, pasado un tiempo y después de visitar también Costa Rica, siente que es hora
de regresar, pero no cuenta con el dinero necesario para emprender el viaje de vuelta a casa. La
familia tenia que haber estado feliz con la noticia de que Wotzbeli queria regresar. Puedo
imaginar a todas las mujeres de la familia Aguilar, en especial a su madre Trinidad, sus hermanas
Argentina, Luthfolde, Celina y Florinda que siempre estuvieron tan cerca en su vida, corriendo y
hablando con los vecinos al respecto. Asi que en cuanto fue posible le mandaron el dinero para el
viaje de regreso a su casa en Xelaju, donde le esperan con los brazos abiertos.
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iQué lindo era tenerlo de vuelta en la casa, llenaba todo con su musica, era tan alegre y era
tan guapo! Wotzbeli como todos los musicos serios, se sentaba horas frente al piano a estudiary a
trabajar en sus composiciones, solo permitia a Silvia, hija de su hermana Argentina, que se
sentara a su lado. Silvia corria al piano llevando una tasa de café con leche para su tio cuando
escuchaba el llamado que hacian las primeras notas musicales del dia. . g .
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Desde muy joven, para Wotzbeli era necesario preocuparse por lo que va a vestir en la
noche, sin embargo con tantas mujeres como las habia en esa casa, sdlo tiene que sacar del
ropero, lo que quiere lucir. En ese tiempo Quetzaltenango contaba con vestidos, perfumes,
lociones y zapatos importados de marcas finas y famosas. Wotzbeli que sabe lo que tiene, se
cuida muy bien de estar vestido a la moda. Horas ensayando sonrisas y miradas frente al espejo.
Wotzbeli espera a que sea la hora adecuada para ir a hacer gala de sus nuevas piezas musicales
frente a sus amigos.

Con mds o menos veinticuatro afios de edad, a su regreso se convierte en un musico
bastante reconocido. Ciertamente habia crecido en muchos sentidos, no era Unicamente un
excelente musico para ese entonces, sino un hombre encantador, alegre, educado y atractivo. No
extrafia a nadie el por qué era tan invitado a recitales, “happenings” o simplemente a compartir
con un grupo de amigos en algun bar. Para ese tiempo como es de suponer, entre sus amigos mas
allegados se encuentran algunos de los musicos que hoy son consagrados de Quetzaltenango:
Domingo Bethancourt, Rocael Hurtado, Higinio Ovalle, Mariano Valverde entre otros. Es con
algunos de estos amigos que se le recuerda dando serenata a las muchachas bonitas de
Quetzaltenango. No puedo decir si otros musicos hacian lo mismo, pero si s¢ que Wotzbeli jalaba
a sus amigos con todo y marimba a las calles para dar serenata nocturna a mas de una joven en
Quetzaltenango.

iClaro que se divertian, eran jovenes, las calles eran suyas y eran conquistadores!
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Muchas de las jovenes hermosas en Quetzaltenango ponian sus ojos sobre el joven y popular
compositor. Entre todas las muchachas, habia una en especial que lo cautivo a primera vista. Se trata de
una de las mas bellas flores de Xela, la nariz respingada, los ojos chispeantes, pestafias largas, frondosa
cabellera castafia y suavemente rizada. Usaba el pelo recogido en un elegante moiio de lado y vestia de
forma juvenil e insinuadora. No podia dejar de llamar la atencion de Wotzbeli.

Amparo Suarez Suarez, una joya de la familia Suarez que hacia pocos afios se habia asentado en
Quetzaltenango para construir un futuro en esta hermosa tierra. Los primeros amores siempre se
envuelven de alegria e ingenuidad, asi que después de saludarse con disimulo en la calle, encontrarse en el
mercado temprano y en la iglesia los domingos, sus corazones deciden que nacieron el uno para el otro.
Los cortejos en esa época son largos y por aproximadamente dos afos “las serenatas” de Wotzbeli, tenian
destinataria.
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jCuanta alegria! La dicha de ambos irradia felicidad a los amigos y a los seres queridos. No es
secreto para nadie el amor que siente el uno por el otro. Después de algn tiempo la joven pareja decide en
la intimidad, comprometerse en matrimonio. Usualmente cuando esos planes estan construidos de
ilusiones, no pueden guardarse en secreto por mucho tiempo, el corazon se acelera y el sonrojo en la cara
de los enamorados les dice a los amigos que algo interesante estd en proceso. Los amigos se alegran,
algunos inclusive empiezan a entusiasmarse con la idea, pronto se enteran las primas y los primos. La
familia Aguilar esta feliz pues no pudo escoger mejor, la nifia encantadora y alegre se gana la aprobacion
detodos enlacasadelos Aguilar.

Infelizmente los padres de Amparito no reciben con agrado la noticia de querer formalizar la
relacion. Los Suarez no desean contrariar a su hija imponiendo su autoridad, perder el carifio y la
admiracion que por ellos Amparo siempre ha tenido. Con calma, una y otra vez, le hablan en la intimidad
del hogar, le explican como ella esta destinada a otra vida, una mas estable, una que los musicos no pueden
ofrecer, un futuro de comodidades y no de sacrificios. “; Amparo, por qué te quieres casar con un musico?
(Por qué? Nosotros te queremos dar la oportunidad de conocer el mundo, otros paises. Puedes viajar,
visitar Norteamérica, aprender cosas nuevas, diferentes, conocer jévenes con otras ideas.”

Wotzbeli como era la costumbre, prepara el vestido, el mas hermoso, con el encanto y la belleza
de todos los vestidos de novia y con la ayuda y aprobacion de las mujeres Aguilar, pero Amparito no le ha
confesado a Wotzbeli que una duda real atraviesa su mente. La insistencia y los crecientes ofrecimientos
de sus padres abruman su vision. Por otro lado, aunque Wotzbeli pudiera haber visto algo diferente en la
mirada de Amparito, no habia razén para no creer que después de casados todo seria amor y felicidad.
Entonces la familia Suarez Suarez entenderia cudn grande es su amor por Amparito y algin dia tendrian
que confesar cuanto se equivocaban y admitir que habian tenido razon Amparito y Wotzbeli al luchar por
suamor.
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Una semana antes de la boda, Wotzbeli recibe una nota. Se ha ido. Una nota con disculpas, de
amor eterno, pero pidiendo disculpas. Una nota con perfume de tragedia, de miedo y de traicion. Amparito
acepta irse de viaje a Norteamérica en donde reside por dos afios, y de vuelta, estd comprometida con otro
hombre.

Nada es irse y dejar atrds un amor, como quedarse abandonado y traicionado. Todo el mundo sabe
lo que pasé. Todos saben que Wotzbeli se ha quedado con un vestido blanco y sin una novia. Sus amigos
no van a herirle méas con preguntas o comentarios que molestan, pero Wotzbeli puede sentir los
cuchicheos, la gente murmurando. No lo alivian la célera de los amigos, ni todo el razonamiento de los
mayores, no ve lapenay el dolor que por él sienten las mujeres de su casa, porque Wotzbeli estd sufriendo.
Muchas damas y doncellas quisieran aliviar de distinta manera ese dolor que s6lo una habia ocasionado,
perotodo es inutil, s6lo el tiempo ayuda a sanar las heridas del corazon.

Lo cierto es que el tiempo pasd y no se volvid a hablar del asunto, pero en la mirada de Wotzbeli
queda una sombra del dolor guardado. Como es normal, en la sonrisa se ocultan la tristeza y la
desconfianza. ;Cuantas veces habras querido olvidar con una copa el dolor y la cara de esa mujer bonita
Wotz? ;Cuantas veces te sentaste frente al piano con furia o tristeza inmensa? ;Cudntas veces jugaste a

despreciar a cualquier otra mujer o burlarte de sus declaraciones de amor?
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Igual que en todos los tiempos, muchos eran los amigos que se juntaban por las noches y
acudian a los bares en boga de Quetzaltenango. Una calle en especial es visitada por bohemios,
gente joven y alegre. Al caer el sol empiezan a aparecer en pequeiios grupos que después de
algunos saludos y el intercambio usual de frases como: “no te he contado”, “vamos al de
siempre”, “esperemos adentro”, se ubican en su lugar favorito a charlar, a cantar, a brindar,
inclusive a bailar. Es factor comun de estos lugares, un piano donde algiin musico contratado
ameniza el lugar y si en algunos lugares mas bohemios no cuentan con un musico de oficio,
cuentan con la buena voluntad de quienes ejecutan el piano o la guitarra por placer, por amor al
oficio.

Por supuesto que los musicos eran muy bienvenidos a esas horas en cualquier club, la
gente podia oir sus piezas favoritas y a veces el debut informal de alguna. En el ejercicio se van
descubriendo y popularizando nuevas obras, nuevos talentos y, por si fuera poco podian
divertirse como en las ocasiones que llevados por la euforia de varias intervenciones, Wotzbeli se
ponia con sus amigos Domingo e Higinio en un espectaculo publico de hazafia musical. “Primero
toquemos esta pieza juntos en el mismo piano, después si ya nos aburrimos, toquemos de
espaldas” o “veamos quien puede tocar con los 0jos vendados™.

Largas horas de diversion en diferentes bares o clubes nocturnos, todos deben su fama o
reputacion a la vida que se da entre sus paredes, pero entre todos estos, siempre hay alguno donde
nos sentimos muy bien, talvez de alguna forma es mas relajado, talvez no tenemos compromisos
ahi. Asi se sentiria Wotz en la cantina de “Las Cachetonas”, cerca de “La Zanja” en un barrio
popular de Quetzaltenango, como en su casa o en otra su casa. Las sefioritas de “Las Cachetonas”
lo tienen que haber consentido, con un trago, un plato de sopa, alguna otra cosita, amor talvez, le
atendieron muy bien es seguro pues ahi en el piano de “Las Cachetonas”, se le vio componer paso
apaso o mas bien nota a nota la famosa pieza de “Tristezas Quetzaltecas”.
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Se volvio costumbre jalar a los amigos para dar serenata a las hermosas sefioritas del internado en el colegio Minerva. Se hace de noche y
entonces dejan las practicas y el trabajo, entre todos cargan por las calles la marimba y alguno todavia lleva en el otro hombro una guitarra. Ha
sido un gran esfuerzo para todos llegar a su destino, pero en el camino se divierten, rien y bromean. A Wotzbeli y sus amigos les encanta cuando
ven salir a los balcones las hermosas jovenes del internado. Empieza la serenata y las nifias discuten entre risas para quién estd dedicada cada
cancion de amor. Los amigos de Wotzbeli siempre se entusiasman con alguna sefiorita en especial, pero no Wotzbeli, porque €l no tiene solamente
una linda joven a quien dedicar sus piezas, tiene muchas... tiene todas... Lo simpatico es que todas eran felices, escuchan su nombre y entre ellas
se hacen miraditas, esbozan pequefias sonrisitas y algunas hasta lanzan besos discretos o pequefias notas. ;Pero por qué a todas? ;No serd mas
bien, que Wotzbeli no quiere dedicar a ninguna sus piezas musicales?

Hay muchas jovenes hermosas en el internado, todas estdn en el balcon o casi todas, porque hay una de ellas que se hace esperar. Enriqueta
sale siempre al balcon con un poco de retraso, pero al fin sale y sonrie con aprobacion a Rocael, que contesta su saludo, mira a Domingo, a
Mariano, a todos. jA todos menos a Wotzbeli! Parece que no se entera de su presencia, mas bien con su actitud deja claro que no esté interesada, o
talvez estd interesada en cualquiera, menos en €l. ;Por qué no saluda a Wotzbeli como lo hacen las otras? ;Por qué no lo ha volteado a ver? Dice
Wotzbeli que no le importa, dice que la verdad es que no le importa ninguna mujer en el mundo y aunque con el rabillo del ojo debe asegurarse que
efectivamente es ella, para ¢€l, ella no es importante. Ademas, ;Qué se cree esa nifia tonta y presumida? ;Cree que porque tiene esos ojos dulces
todos se tienen que fijar en ella? ;O porque tiene esa hermosa cabellera? ;O porque tiene esa linda boca?
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Enriqueta al centro superior Enriqueta segunda de derecha a izquierda
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Muchas serenatas mds tienen que transcurrir para que Wotzbeli compruebe que es
intencional. jAhi estd Enriqueta!, con aire de ser la reina sale tarde al balcon, los amigos de
Wotzbeli la saludan con gestos, con miradas, con canciones. “jPero no te enojés Wotz, no la tiene
contrati! jAsies Enriqueta Wotz! j Ademas hay que perdonarla, mirala tan linda!”

Pero no esta bien que le haga esto, porque Wotzbeli no ha podido evitar que por muchas
horas del dia esto ocupe su mente, esta perdiendo el control, gasta mucho tiempo pensando en la
presumida, no saca de su mente su imagen en el balcon saludando ja todos menos a é1! y ademas
hay cosas que se habia prometido nunca sentir de nuevo por nada ni por nadie, pero siente que no
puede evitarlo. Claro estd, que aquello es una lucha y esta vez no sera €l, el que va a perder. Por
supuesto que le va a tener que ensefiar; si, por supuesto que si, le va a tener que ensefiar que ¢l
puede ser muy duro, indiferente y que ninguna mujer podrd nunca mas jugar con sus
sentimientos.

Ya van algunas semanas en que Wotzbeli hace llegar a todos mas temprano a la calle
frente al colegio Minerva, no quiere faltar un solo dia; entonces, ;Por qué espera callado,
nervioso y cuando por fin sale Enriqueta no puede levantar la vista? “; No te das cuenta que ahora
es Enriqueta la que se divierte Wotz? Hasta tus amigos vemos lo que ocurre cuando ella sale al
balcon.”

Todos sabemos que el amor puede ser un poquito cruel, no mucho, sélo lo necesario,
cuando realmente se trata de la conquista de un amor. Enriqueta sabe eso mas que nadie. Ella que
en silencio se ha estremecido la primera vez que escuch6 una pieza de Wotzbeli, ella que
presiente lo sensible de su corazon, que se conmueve al percibir su sensibilidad de artista, ella
que guarda para ¢l un amor infinito. ;Cuando fue que esta lucha se volvié complicidad? ;A qué
hora fue que las cosas cambiaron? ; Talvez empez6 a cambiar en aquella calle donde Enriqueta
casi tropieza si alguien no la ayuda? o ;Talvez en la casa de aquellas amigas cuando ambos
tomaron sin querer la misma tasa? Lo cierto es que algo cambi6 en la mirada de los dos y una
personaen el colegio Minerva empezo a notar la diferencia.

Catalina Figueroa era una alumna del internado y como todas las alumnas de los Gltimos
afios le tocaba ser monitora de algin otro grado, el de Enriqueta Campollo. Ese temperamento
calmado de Catalina, la hace observadora y perspicaz. Cata empez6 a notar que Wotzbeli
repentinamente, ya no dice el nombre de la joven a la que dedica su serenata, pero de alguna
forma se le nota mas sonriente, cauto, un tanto nervioso, pero definitivamente mas feliz. Empieza
a notar que Enriqueta ahora sale pronta al balcon aunque no quiere hacerse notar. Una sonrisa
complaciente en la cara de Enriqueta delata cuando sus miradas se cruzan y el repentino cambio
cuando con sus compafieras lo llama Wotz y no “Wotzbeli” o “el musico”. Pequefias
declaraciones de este amor creciente se deslizan en notas de papel con el favor de algin correo
secreto y por fin, no pasa mucho tiempo antes de que las serenatas de Wotzbeli se trasladen a la
“calle Cajold”, lugar en donde vive la familia Campollo. jPara alld va con la marimba de los
hermanos Hurtado, con su amigo Rocael y Mariano Bethancourt! jAhora ya todo el mundo lo
sabe, Wotzbeli Aguilar esta cortejando a la hermosa Enriqueta!
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jOtra vez Wotz es el duefio del mundo! jTodas las notas del universo son suyas para hacer
las mas hermosas melodias! jTodos van a quedar sorprendidos cuando escuchen sus piezas,
ahora que tiene toda una vida por delante! Wotzbeli y Enriqueta.

i Tanta felicidad por delante puede y debe compartirse con los amigos! Entre los lugares
mas queridos esta un club en la calle que pasa atras del famoso “Pasaje Enriquez”, visitado por
mucha gente y por supuesto, por trece de sus mejores amigos: José Maria Barrios Rivera, Ernesto
Molina Valverde, Alfonso Villagran Alvarado, Santos Carrera B., Alberto Barrios Cardona,
Humberto Molina Santiago, José Antonio Morales Diaz, Victor Manuel Vela, Luis D.
Villafranca, Francisco Balsells Aguilar, Victor Manuel Mérida, Osberto Herrera R. y Federico
Gonzales Campo. jTenia que ser un grupo alegre, era momento de fiesta de amigos, médicos,
escritores, musicos, futbolistas, todos intelectuales! jHacenos una piecita, Wotz! jTus trece
amigos, Wotz! ; Como no vamos a tener nosotros una pieza tuya, Wotz? “Los Trece”, asise llama
la alegre pieza musical que Wotzbeli Aguilar hizo en honor y a peticion de sus trece amigos. Entre
tragos y musica, conversacion y chistes, surgian las ideas de apoyar las actividades culturales y
deportivas que les atraian y después de un tiempo se hizo formal. El “Club Deportivo y Cultural
Los Trece” fundado por Wotzbeli Aguilar y sus trece amigos en 1927. La casa luego se conocio
como “Casa Los Trece”, fue llamada asi por la pieza musical y el grupo de amigos de Wotzbeli
Aguilar.

Una vida intensa. Wotzbeli trabaja su musica, es invitado a los recitales y a las veladas a
tocar sus ya famosas piezas. Los periddicos se llenan de halagos para el muy querido autor de
“Tristezas Quetzaltecas”, de “Claveles Rojos”, etc. Como si fuera poco, la marimba ha dado a su
obra la nota popular que ha perseguido, su musica se escucha ejecutada por las marimbas mas
famosas y profesionales de la época, se oyen en la radio, en acontecimientos publicos, en fiestas,
y ahora la “Victor Talking Machine Co.” en Nueva York estd grabando con la Marimba Centro
Americana, dos de sus piezas mas escuchadas: “Pérfida” y “Tristezas Quetzaltecas”. Al afio
siguiente (1928) “La Victor” graba dos discos: “Aviadores”y “SolaTu”.

Su felicidad es completa porque ademds cuenta con un amor inmenso, el amor de
Enriqueta. Queta, como la llaman sus compaiieras, es dulce, hermosa y ahora parece que el amor
de Wotzbeli le ha dado un aire de serenidad y de plenitud. Ama a Wotz por lo que es, por guapo,
por alegre, por musico, por educado y por sensible.

Como sentencia de vida, la familia Campollo tampoco quiere que Enriqueta se case con
Wotzbeli. A Wotz todos lo quieren, pero son dos mundos diferentes y Enriqueta viene de una
familia acomodada, su padre es un finquero conocido en San Marcos y Quetzaltenango que desea
que su hija contraiga nupcias con un doctor o un licenciado de una familia bien establecida
econdmicamente y que pueda cumplir todos los deseos de la princesa o... mas bien los deseos
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que la familia tiene para la princesa. En los 0jos de Enriqueta se puede leer el miedo y en los ojos
de Wotzbeli las stiplicas y como s6lo ocurre con el mas apasionado de los amores, el miedo de
Wotzbeli por perder a Enriqueta hace que ella tome una decision drastica, fuerte, impulsada por
la pasion que en su alma crece.

Nota para Catalina Figueroa. “Cata, me voy con el hombre que amo, sepa comprender y
disculpe si le causo algun inconveniente, que no es mi deseo. Su amiga para siempre, Queta.”

Con el alma en un hilo, con miedo, en una tarde silenciosa, Wotzbeli la espera afuera del
colegio. Por fin ahi estd, con las pocas cosas que pudo llevar consigo, con prisa corre a refugiarse
en los brazos de Wotz. jQue nadie los separe nunca! jQueta era realmente suya! jCuanto la
amaba!

Después de la tormenta que tuvo que desatar la huida de Queta con Wotzbeli, vino la
calma, la decision estaba tomada, pero Don Pablo Campollo decide movido por la
inconformidad, retirar su proteccion a Enriqueta y le prohibe a los hermanos y hermanas buscarla
o ayudarla. Enriqueta considera que no necesita ayuda, le hara falta el amor céalido de sus padres,
pero no necesita nada, esta viviendo una apasionante historia de amor y ahora esta en lacasade la
familia Aguilar, llena de atenciones porque es la prometida de Wotzbeli.

Laboda llega algunos dias después de que Enriqueta cumpliera la mayoria de edad, el 17
de octubre de 1928 en el Palacio Municipal y después la iglesia. Los preparativos son una locura
como en todas las bodas. jLa familia, los amigos, la comida, la musica! Wotzbeli sale temprano
de la casa porque lanovia debe arreglarse. Son las hermanas, el cufiado y los tios, los que llevaran
a Enriqueta a la iglesia. Sin demora Enriqueta esta lista, vestida de blanco en la calle con la
familia Aguilar, pero la boda aun no puede empezar, Wotzbeli no ha llegado. Demasiado tiempo,
hace que alguien se ofrezca para ir a buscarlo. No cuesta localizarlo, los amigos lo encuentran
rapidamente, en aquel lugar... donde siempre... contento... celebrando... Hay que sacarlo,
llevarlo a casa, que se cambie y bajar corriendito a la iglesia antes de que Queta se moleste.
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A principios del siguiente afio (1929) otras dos grabaciones en la “Victor Talking
Machine Co.”: “Los Trece”, grabada dos veces, una en enero y la otra un mes después. El afio
traeria maravillosas sorpresas, algunos meses después se anuncia el nacimiento del primer hijo
de Wotz y Queta. La madre de Enriqueta le pide que regrese a la finca en Tumbador donde reside
toda la familia Campollo para cuidarla como es debido. Enriqueta no quiere perder la relacion
con su madre y unos dias antes del parto, viaja a la finca Costa Rica, a la enorme casa de madera,
cubierta de una maleza ordenada y frondosa a modo de jardin tropical y en medio del sonido
ensordecedor de las chicharras. Ahi nace el primero de los hijos de Wotzbeli con Enriqueta, Jorge
Edmundo Aguilar Campollo.

La vida de un artista transcurre buscando oportunidades para ensefiar su trabajo, para
vivir de eso. La radio y el periddico de Quetzaltenango daban especial cobertura a todos los
eventos artisticos. Como muestra de agradecimiento y amistad por el apoyo que los jovenes de la
redaccion del periodico “El Tiempo™ da a su trabajo, Wotzbeli se acerca a la redaccion a entregar
la partitura de la pieza musical que ha titulado “Los Chicos del Tiempo”. En esos dias el periddico
se imprime durante la mafiana, cuando también se pueden recoger las ultimas y mas frescas
noticias y luego sale por la tarde para ser distribuido entre todos los lectores a la hora del café. Ese
mismo dia por la tarde, la noticia del maravilloso regalo y la noticia de que “Los Chicos del
Tiempo” sera estrenada en un recital muy pronto, cuando estamos a la espera del proximo disco
de Wotzbeli Aguilar.

En enero de 1931, otras dos grabaciones se realizan en la “Victor”, la famosa
“Chiquilaja” anotada también como “Chic laja tenia quiché” y “Afioranza”. Realmente Wotzbeli
ha alcanzado mucho éxito, una de las disqueras mas famosas e importantes del mundo esta
grabando su musica, la gente lo escucha y reconoce, pero no es asi no mas, cuidar a una familia
requiere dinero y aunque es dificil precisar los detalles que motivan un traslado a la ciudad capital
de Guatemala, es cierto que la decision se tomo bajo estrés econdmico.

Efrain Aguilar Fuentes, primo de Wotzbeli, es el nuevo Director del Registro de la
Propiedad en la ciudad capital de Guatemala. Efrain le extiende la invitacion a su querido primo
Wotz para trabajar junto a €l en el Registro. “Venite, necesito gente de confianza, te van a pagar
bieny vas a tener el resto del dia para componer sin preocupaciones.” Wotz y Queta se van para la
ciudad, se ubican en una casita de piedra del callejon que esta al final de la avenida Simeo6n
Canas, casi llegando al Hipédromo del Norte. La ciudad capital esta creciendo mucho, grandes y
hermosos edificios, asfalto en las calles y avenidas principales. El encuentro con Efrain fue de
abrazos fraternales, en poco tiempo Wotz estaba instalado en su nuevo trabajo del Registro, con
un maravilloso sueldo, habia ido al periddico, a las radios y a los clubes y a los bares mas
famosos. Sesenta quetzales a la semana les permite vivir con mucha comodidad, asi que cuando
su hermana Argentina con su familia decidieron venirse a la ciudad capital, Wotz y Queta
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pudieron darles la bienvenida en su pequefio hogar. Por algin tiempo los hijos pequefios de
Argentina iban corriendo a recibir al tio Wotzbeli a la parada de bus que lo dejaba en la esquina
con mucha puntualidad, una Unica ruta de bus conectaba el Registro con la casita en la Simedn
Canas y Wotz se bajaba temprano en la tarde, elegante, con sombrero Stetson, vestido de traje,
gabardina y su calzado americano. Sonreia al verse sorprendido dia tras dia por los sobrinos que
sabian, que el premio de la espera era que el tio los invitara a un sabroso helado.

El 24 de marzo de 1932 “La Victor Talking Machine Co.” graba en Nueva York,
“Mufiequita de carne” y “Fiesta Nacional”. Dos meses mas tarde como si la felicidad no tuviera
limites, en la ciudad capital -el 29 de mayo- nace su segundo hijo con la amada Enriqueta, Mario
René Aguilar Campollo.

iSeguro que eras muy feliz en ese tiempo Enriqueta, tan sensible, tan callada, pero
sonriente! Wotz te ama tanto y es tan feliz cuando cruza la puerta y te encuentra en su “Nido de
Amor”! ;Talvez es que la felicidad completa solo puede ser intensa y corta? o ;liviana y larga?
(Cuanto tiempo tienes casada con Wotz? ;Casi cinco afios?

Enriqueta siempre ha sido delicada como las flores, pero Gltimamente esta muy palida.
Tiene tos con mucha frecuencia y se le nota algo delgada. “No es nada” es lo que suelen decir las
madres de nifios pequefios, pero claro que si era algo. Después de un tiempo de aguantar,
Enriqueta cae gravemente enferma, con tos, con fiebre, sin hambre. Pablo Campollo, su padre,
sabe que esta delicada de salud y les pide que se trasladen a la finca del Tumbador en San Marcos,
talvez le caiga bien, ahi podran ayudarlos con los nifos, cuidarla y tenerla cerca. Enriqueta se
pone peor, esta tan débil, no mejora para nada, asi eran estas enfermedades, entonces incurables.
Los dias se convirtieron en aquellas pesadillas donde el dia y la noche son iguales, donde nadie da
crédito a lo que estd pasando y donde sdlo queda esperar y esperar y esperar mas. En un dia de
sufrimiento -24 de noviembre de 1933- cuando ya sélo sus ojos pueden decir lo mucho que amaa
Wotz, lo mucho que ama a sus pequefios, Mario René de un afio y Jorge Edmundo de cuatro,
Enriqueta se duerme para siempre con apenas 23 afios de edad.

Wotzbeli regresa a la casita de piedra con un bebé de un afio, un nifio de cuatro y sin
Enriqueta. ;Cuanto dolor? ;Por qué la vida le ha hecho esto? ; A quién le ha hecho tanto dafio para
pagar con tanto sufrimiento? ;Por qué Enriqueta? ;Por qué...? jQueta... Queta... Quetita!

Un mes después de morir Enriqueta, Don Pablo Campollo compra una pequena casa. La
casa#7 dela4a. calle oriente en Quetzaltenango (direccion de la antigua nomenclatura) y la pone
a nombre de Enriqueta para ser heredada a sus hijos Mario René Aguilar Campollo y Hno.
(Forma en que aparece en el Registro de la Propiedad en Quetzaltenango). “La casita de
Enriqueta”.
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La noche y la calle son un buen recurso para olvidar el dolor. Wotzbeli continia
trabajando en el Registro, pero a su regreso Enriqueta ya no lo espera en la casita de piedra.
(Estabas mas delgado, Wotz? ;Has cambiado tu mirada seductora? Hay una sombra en los ojos
que no se sabe bien de donde viene.

Ha pasado mas de un afio y muchos amigos estan preocupados porque Wotzbeli se siente
triste, solo, golpeado. Wotz ha tratado, ha intentado olvidar, entender, de alguna forma calmar el
dolor. En sus salidas por las noches nunca ha faltado aquella amable mujer que quiere ayudarlo a
recobrarse, unas mas hermosas que otras, algunas mas jovenes que otras y otras de mejor
posicion social que otras, pero nadie sabe qué necesita Wotzbeli para calmar eso que siente por
dentro, esa inconformidad que no lo deja recobrarse del todo. ¢ Serd que su destino es estar solo,
sufrir, perder?

Alguna parte de su vida seguro que ha tenido que cambiar, pero algunas partes no
cambian porque esencialmente Wotzbeli es un artista. Tal como lo fue en Quetzaltenango,
Wotzbeli era invitado a las tertulias y a los lugares donde suelen reunirse artistas e intelectuales.
Con frecuencia y por las tardes era invitado a la casa de unos amigos escritores, poetas y musicos
que tenian una deliciosa conversacion y donde Wotzbeli era recibido con carifio y aplaudido por
las inspiradas ejecuciones en el piano que compartia con los demas. En la casa de estos amigos se
hospedaba la sobrina de la pareja que venia de Tecpan a estudiar en la capital. Tan solo una nifia
Luz Gir6n Perrone era dulce, suave y amable.

Luz es una joven feliz, sin muchas complicaciones y aplicada para los estudios. Como a
otras, le atrae fuertemente aquel hombre con la mirada triste, que pone el alma sobre el teclado del
piano, que sonrie pero guarda secretos y que devuelve una mirada seductora a la dama que le
sirva un café. ;Quién puede saber lo que necesita Wotz? Las visitas a la casa donde vive Luz son
cada vez mas frecuentes, Wotzbeli con casi el doble de afios que Luz, se siente atraido por la
calma que llega a su alma suavemente y la paz que lleva Lucita a donde va. El alma noble y gentil
de Luz estd conmovida atin cuando presiente que debe acercarse con cuidado.
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Luzy Wotzbeli contraen matrimonio el dia 29 de noviembre de 1936 y se trasladan juntos

auna de las dos Uinicas casas que una vez existieron adentro del “Cerrito del Carmen” en la zona 1 Notable Compositor
de la ciudad capital. Hoy en donde una vez hubo dos casitas queda un area de juegos infantiles.
Poco tiempo después de que hubieran formalizado su union y cuando Wotzbeli esta en el trabajo, ———s- -

Luz recibe en su casa la visita de Don Pablo Campollo que llega a dejarle dos batles grandes y
hermosos. Adentro estan algunas de las pertenencias de Enriqueta, talvez la visita llevaba el
mensaje de una solicitud, talvez Don Pablo Campollo desea que la relacion de Luz con los hijos
de Enriqueta sea buena.

Asi fue, con carifio y cuidado Luz se gan6 la confianza de los dos hijos pequefios de
Wotzbeli. La pequeia familia ya era de cuatro miembros, pero Lucita tenia tanto amor que pronto
nace el primer hijo que tuvieron juntos, Vinicio Aguilar Girén. Para atender a los tres nifios Luz
tuvo que dejar de estudiar y inicamente cuidar del hogar que habia formado con Wotzbeli. Las
mujeres enamoradas suelen pensar que no importa dejarlo todo si el hombre que amamos es feliz
o cuando menos dice que es feliz. Son muchos los dias en que Wotzbeli llega tarde a casay Luz se
queda por la noches esperando a que regrese, pero ocasionalmente Wotzbeli decide salir a pasear
con Luzy calmar la ansiedad que ocasionan sus frecuentes salidas.

Asi ocurri6 algunos dias o pocas semanas después de nacido su segundo hijo. Luz y
Wotzbeli salen a caminar, a hacer inicamente un “mandadito”. El nuevo bebé esta recién
dormido, es el momento de salir, estaran ya de vuelta cuando despierte. En la casa quedan
unicamente los nifos y el bebé en su cunita. Un velo cuida al bebé de ser alcanzado por cualquier
bichito.

(Qué ocurrié mientras la pareja estaba afuera? ;Qué despertd al bebé? ;Como fue que
nadie lo sinti6? ;Como es que nadie oyd nada? Elbebé se ahogo con el velo que debia protegerlo.

Luz esta deshecha, desarmada, talvez ningtin dolor del mundo se asemeje al de perder un
hijo. {Como hace una pareja para recuperarse de tan inmenso dolor? ;Quién puede atender a los
nifios mientras sufrimos lo que debemos sufrir y que se calme esta pena? ;Qué hiciste Lucita?
(Lloraste muchos dias? ;Cuanto tiempo vestiste de luto? ;Y Jorgito... y Mario... y Vinicio...?
Wotzbeli no sabe qué hacer para calmar esa pena en Luz y aliviar su propio dolor. l

Tiene que pasar algiin tiempo para que cuando menos podamos encarrilar nuestras vidas | Wotzbeli Aguilar, notable compo-
de nuevo a larutina, pero el tiempo que pasa no siempre trae mejores momentos.  sitor quezalteco, autor de los primo-

Guatemala est4 viviendo los tiempos de la tirania de Jorge Ubico y el puesto de Director ' Bgsney. Jomes; v Bloggps. | tistezka

) ) e : X . X Y [ guezaltecas, Los 13, Perfidia y Los
del Registro de la Propiedad es codiciado o peligroso. El primo Efrain recibe la visita de Jorge ' Chicos de FEL TIEMPO ha produci-
Ubico en su casa, lleva amenazas disfrazadas de ofrecimientos. ;Qué embajada desea Efrain? \de eotra nueva composiciéndrfdfd
; Usted tiene muchos enemigos! No aceptar ese deshonroso ofrecimiento, que pretendia callar la | titula: Falda larga, que ha venido
denuncia y comprar el silencio, le costo a Efrain Aguilar ser victima de persecucién, tortura | uUna wez mas a sentar el prethglo
bestial y por tiltimo, fusilamiento. Inmediatamente se ordena despedir de cualquier cargo publico °‘m q“‘;l cucnta'-nueﬂro buen ami-
atodo aquel que llevara el apellido Aguilar. .80 W ' P
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jEra un buen empleo, Wotz!, pero a Wotzbeli ya no le importa nada. {No importa el
empleo! {No importa el dinero! ;Y el primo Efrain? ;Y Magdalena? ;Y el bebé? ;Y Lucita?
Talvez ante el dolor y el sufrimiento todo tiene otro color. Seguro tampoco es digno trabajar para
un tirano, ni para aquel que lastima y causa tanto dolor a nuestros seres queridos.

Laesposade Efrain, Magdalena Spinola es poetiza y muy querida en la familia, una mujer
muy sensible. Ahora Magdalena esta atrapada en un gran dolor que comparte con sus hijos, con la
familia Aguilary con todas las otras victimas de tantas tiranias.

DBlowes

Letra y Musica dedicada a Magdalena Spinola

De vez en cuando Luz recibe un gran regalo en casa, es para Wotzbeli. Pone en la nota
unicamente un nombre, un nombre hoy, otro pasado y otro y otro. Usualmente adentro de la caja
van cortes hermosisimos de tela importada y un sombrero “Stetson”. Esto no ayuda para nada,
Wotzbeli se la pasa en la calle, a veces ni siquiera regresa a dormir. Luz ha tenido que salir muchas
veces a buscarlo, pensando que puede estar enfermo, preso o inclusive muerto. Discusiones,
malos ratos, los nifios se asustan porque presienten la inestabilidad. Las cosas ya no son como
antes; eran dificiles, pero parecian tener una direccion.

Luz ya no aguanta, sin dinero para cuidar la casa, sin dinero para alimentar a los nifios y
sin un esposo en casa. Después de mucho amenazar, por fin decide hacer lo tinico que le queda.
Luz toma algunas de sus pertenencias y deja la casita de Wotzbeli. Tiene que dejar atrés a los
nifios y al hombre que por muchos afios amard, lleva consigo Unicamente a Vinicio y un
embarazo recién comenzado.

iNo quieres que ella te deje, Wotz! {No quieres que te deje a ti, ni a Jorge y a Mario que la
quieren mucho! pero ellano puede con tanto.
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La situacion econdmica se pone cada vez mas dificil para Wotzbeli. La primera
alternativa es que se pase con Jorge y Mario a un apartamento, un lugar mas pequefo, esta vez
frente al parque Colon en la zona uno de la ciudad capital. No pasa mucho tiempo antes de que
tengan que mudarse de nuevo. Sin trabajo, pronto tiene que salir del apartamento del parque
Colon y pasarse a otra casa, probablemente mas comoda, pero bastante mas lejos del centro. El
tiempo pasa y Wotzbeli no puede retomar la direccion de su vida, no hay trabajo para un
compositor de misica, mucho menos de apellido Aguilar.

Wotzbeli sale frecuentemente de casa con algunos papeles bajo el brazo. ;A donde fue
con todas esas piezas musicales? ;Cuanto valian? ;Dos? ; Tres? ; Todas juntas? Las veces que se
pudo, sus hermanas Luthfolde y Argentina trataron de recuperar las piezas musicales perdidas,
pero ;Dénde dejaste esas partituras Wotz?

Aqui, a la distancia, me parece facil concluir con que hay que superar las dificultades para
intentar de nuevo y de nuevo y de nuevo, las veces que sea necesario para tener una vida larga 'y
plena, pero la realidad no cambia porque cerremos los ojos y lo cierto es que de alguna forma para
Wotzbeli la ciudad ya no es la misma. No parece ser la que una vez lo recibio junto a Enriqueta
con promesas, ya no significa un lugar de oportunidades para su musica, hay menos amigos, hay
menos luz. ;Donde quedaron aquellas noches maravillosas de su juventud tocando piano entre
risas y aplausos? ;A donde fueron las ganas de vivir y de triunfar? Wotzbeli encuentra con que no
puede mas, no tiene trabajo, no tiene dinero, aqui ya no tiene un hogar.

Wotzbeli regresa a Quetzaltenango, a la casa #7 de la 4*. Calle oriente, con Jorge y Mario
de diez y siete afnos respectivamente. Regresan a donde pertenecen, a Xela, a la casa de
Enriqueta. La casita no tiene muchos muebles. Al entrar un pequefio zaguan, con una puerta del
lado izquierdo, que comunica a la Unica habitacion que ocupan. Una cama grande y un armario
en lahabitacion y luego, otras pequefias habitaciones oscuras y vacias.

Wotzbeli esta de vuelta en Quetzaltenango, es cierto, en la casa de Enriqueta, en la ciudad
que evoca sus mejores recuerdos. En sus primeras vueltas reconoce las calles, las casas, algin
amigo que saluda. De dia hace lo que tiene que hacer, visitar el periddico, la estacion de radio, el
teatro, los clubes, pero la verdad es que hace mucho tiempo que ya no es el mismo. El puede
reconocer su tierra, su hogar, sus viejos amigos, pero jalguién puede reconocer a Wotzbeli
Aguilar? jTe has convertido en una sombra que va por las calles de Xela, Wotz! A veces se
escucha en algun bar cuando tocas el piano. La gente que te vio, te vio de noche. jPero las
serenatas! jQué pasé con las serenatas! ;La alegria y la mirada apasionada de tus ojos donde
estan? | Y en la casa, Wotz! jEn la casa yano te ve nadie! Todos se preocupan por ti, tus hermanas,
tus hijos, sobre todo tus pequefios hijos y los buenos amigos que te quedaron. Y yo, Wotz, yo me
preocupo.
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Mucho esfuerzo le tuvieron que costar aquellas hermosas piezas que ensefaban que
adentro, en su alma, habia una pequefa fuente de esperanza. La primera, aquella que hizo cuando
llega la noticia de que en Guatemala habia nacido la pequefia Marta Magdalena Aguilar Girén, su
hijita con Luz; y la otra, aquella que se une a las muchas hechas para su tierra querida.

No ha pasado ni un afio desde su regreso, pero el invierno ya llegd de nuevo. Llovid toda
la noche aunque a esta hora sélo queda el intenso frio de la madrugada y las calles mojadas que
brillan a la luz de la luna. Con muchas dificultades encuentra el camino de vuelta a la casitaen la
4%, Calle oriente. No trae de regreso las partituras que se llevd. Después de subir y bajar calles
empedradas, por fin llega... abre la puerta... y entra. Ahora puede descansar, ahora porque ya
llegd a casa. Cierra la puerta para dirigirse a la habitacion donde lo esperan Jorge y Mario, no es
necesario poner llave, empujar la puerta es suficiente. Un intenso y stbito dolor le hace perder
fuerzas y caer de rodillas... es tan facil cerrar los ojos. Puede oir... si, puede oir pequefias gotas
de agua que caen lejos... en el patio... en la casita... parecen teclas de marimba, talvez lo que
escucha si esunamarimba... “Si... tocan tu musica, Wotz.... tocan para ti.”

Crvia #7 de la 4a. Calle ariente, Q/(W&/Ml/ﬂ /¢
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El dia 4 de julio de 1940 a la edad de 43 afios muri6 mi abuelo, en la casa de Enriqueta. Lo encontraron sus hijos, tendido a un paso de la
habitacion donde dormian. Jorge fue a llamar al tio Ranferi, mientras Mario lo vigilaba. En vano se hicieron intentos por recobrar lo que ya se
habia ido. Wotzbeli no pudo ver como se estrenaba la que probablemente fue la ultima pieza que hizo, pero hoy en dia, el 7 de octubre en
Quetzaltenango abre la serenata dedicada a la Virgen del Rosario.
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El listado a continuacion fue elaborado segun el nombre de las partituras rescatadas o conservadas, citas en articulos de periddico y libros varios, datos
enviados por la Victor Talking Machine Co. Y el registro tomado de discos hechos en su homenaje. El afio corresponde al dato méas antiguo que se pudo registrar
de cadapieza.
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1. AMIPESAR TE AMO VALS PARTITURA
2. ACTUALIDAD FOX TROT MARCHA PARTITURA, *(1)
3. AEG 6X8 PARTITURA
4. ALEGRIA 6 X 8 (FOX TROT, GUARIMBA) PARTITURA, *(1)
5. ALMA DE AMERICA VALS
6. AMPARITO
7. ANORANZA VALS 1931, En.23  PARTITURA, *(1), *(4)
8. AROMAS DE MI TIERRA FOX TROT O TWO STEP PARTITURA, *(1)
9. AVIADORES 6 X 8 (GUARIMBA) 1928, Ag.9 PARTITURA, *(4)
10. BALOON FOX TROT
11. BANDERA MARCHA PARTITURA, *(1)
12. BODAS DE ORO
13. CANCION DEL ALMA PARTITURA
14. CAPRICHO GUATEMALTECO
15. CHIQUILAJA, “Chic'laja tenia quiché” SON, 6 X 8 **** 1931, En.23  PARTITURA, *(4)
16. CLAVELES ROJOS FOX TROT 1924 PARTITURA
17. EL BATIDOR FOX *1)
18. EN LAS CUMBRES
19. ENRIQUETA TANGO 1929 PARTITURA, *(1)
20. FALDA LARGA
21. FIESTA NACIONAL 1932, Mar.24 *(4)
22. FLORECITA CANCION PARTITURA
23. GUATEMALA PAIS DE LA ETERNA PRIMAVERA PARTITURA
24. HASTA EL CIELO VALS PARA PIANO PARTITURA
25. LA CRUZ DEL CERRITO BLUES PARTITURA, *(1)
26. LA PATRONA DE MI PUEBLO FOX TROT PARTITURA
27. LAULTIMA VALS PARTITURA, *(1)
28. LOS CHICOS DEL TIEMPO FOX TROT PARTITURA
29. LOS TRECE FOX TROT O TWO STEP (MARCHA CARACTERISTICA) 1929, En.1 y Feb.8 PARTITURA, *(4)
30. LUCITA BLUES PARTITURA, *(1)
31. MARTA MAGDALENA 1940 PARTITURA
32. MEDALLON
33. MELODIAS DEL CAPITOL FOX TROT PARTITURA
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34. MESA REDONDA

35. MI PATRIA MARCHA MILITAR PARTITURA

36. MI UNICO AMOR

37. MONJA CANCION PARTITURA

38. MUNEQUITA DE CARNE FOX TROT 1932, Mar.24 *(4)

39. NIDO DE AMOR

40. NOSTALGIA BLUES PARTITURA

41. OCCIDENTE 6X8 PARTITURA, *(1)

42. OLVIDO CANCION “Homenaje a Wotzbeli Aguilar”, estudios de Audio Track
1999, Guatemala, C:A.

43. PENSATIVA CANCION PARTITURA

44. PERFIDA TANGO 1927, Dic.9 PARTITURA, *(4)

45. RECUERDOS DE PANAMA BLUES PARTITURA

46. RIO DULCE MADRIGAL % PARTITURA

47. SILENCIO BLUES PARTITURA

48. SILVIA BLUES PARTITURA

49. SOLA TU 1928,Ag9  *(4)

50. TARDE AZUL

51. TRISTEZAS QUETZALTECAS 6 X 8 FOX TROT 1927, Dic.9 PARTITURA, *(4)

52. UTZ PIN PIN FOX TROT INDIO 1929 PARTITURA, *(1)

*(1) Grabadora Tikal, de Casa Avelar, Disco Homenaje a Wotzbeli Aguilar “Aromas de mi Tierra”

*(2) Aparecen registradas en el libro de Musica de Guatemala, USAC, Direccion Gral. De Bellas Artes y E.C., Departamento del Folklore Nacional 1958.
*(3) Registro en el Libro “Ahora que me acuerdo” 1977 de Carlos Roman Alvarado Pinto, Cronista.

*(4) Registro de grabacion de la Marimba Centro Americana con la Victor Talking Machine Co. de 1927 a 1932, datos proporcionados por Mr. Sam
Breylawski ejecutivo del archivo de la misma compaiiia.

Aparecen dentro de las partituras pequeiias letras de musica tituladas:

CUANDO CANTAS PAJARITO
JURA DE LA BANDERA
MARIPOSITAS

VACACIONES

B
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Yo te compré un batidor,
Todo pintado y bonito
Tiene tu nombre escrito
Y un adorno alrededor.

Yo lo compré con carifio,
Toma en el tu batido,
Guardalo bien escondido
Como un recuerdo de amor.

Ya lleno de esperanzas y promesas,
No vayas a romperlo ten cuidado,
Pues lleva en su fondo bien guardado,
Un tesoro de amor y de ternezas.
Si llegas algtin dia a olvidarme,
No extrafies que se rompa el batidor
Entonces lograras desenganarme,
Que ya no soy tu amor.
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Florecita que brotas en el sendero de mi vida,
Hay Florecita querida que mi alegria robaste,
Deja que bese el armifio de tus pétalos de rosa,
Dame en pago tu carifio Florecita primorosa.

Deja que mi fiebre loca te arrebate de la boca,
Esa promesa de amores que calmara mis dolores,
Dame la miel encerrada en tus pétalos de rosa.

Florecita perfumada, Florecita primorosa,
Dame la miel encerrada en tus pétalos de amor,
Pétalos de amor.
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Hermosa cruz,
Que con tu divina luz,
Vuelves amor,
Lo que un dia fue dolor,
Yo quiero siempre sentir en el alma
La fe que me hace sonar,

En ese mundo que todos queremos
Y pocos pueden alcanzar.
Cruz de mi amor,

Cura mi hondo dolor.

Dame tu luz bendita y santa Cruz.
T eres del cielo insignia sagrada.
Oh cruz adorada y gentil,

Yo te venero, te adoro y te quiero
Con ansia febril.

%&ww//’é/z @ZMJ
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Ante un Cristo de hinojos,
La miré y me extasié
Al contemplar de sus divinos 0jos,
El mirar lleno de fe y de amor singular.
Monja de tez encerada
Y de profundos ojazos,
Que vas por el mundo resignada,
Repartiendo por pedazos,
Tu alma pura y consagrada.
Yo daria hasta la vida,
Por la libertad de amarte,
En mis brazos estrecharte,
Tu linda boca besar.
Monja de tez encerada,
de dulce mirada,
Me has robado el corazon.
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Al fin te he olvidado,
Al fin he logrado,
Dejar de quererte,

De ti me he alejado,
Y tengo pensado
No volver a verte.
Pasaron los dias,

En que yo te adoraba,
Las noches sombrias
En que por ti velaba,
No guardo recuerdos
Ni tengo rencores
De nuestros amores.

Pasaron los dias,
En que yo te adoraba,
Hoy so6lo pido al cielo

Que cubra con un velo

El dulce pasado,

Que ya esta olvidado,
Y que no volvera.

b
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Vagando por el espacio
Sin rumbo fijo,

Tus idealismos se remontan a las nubes,
Luego descienden a los abismos.
Pensativa tu dolor algtn dia acabara,
Y a tu balcon el amor,

Con sigilo llamara.

La alegria volvera en tu alma a renacer
Y el dolor se trocara
En un canto de placer.
Pensativa deja ya
Tu constante meditar,

Que una hora que se va,

Nunca mas retornara.
Tu hermosura en plenitud,
Hasta el sol envidiara.
Tu radiante juventud,
Pensativa brillara.

Pensativa tu dolor...
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Inmensa emocidn y ternura
Se siente en el alma.
Cruzando las ondas azules
Del rio sonoro.

Alli en las tardes serenas,

Al son de mis remos,
Bogando a la par de mi amada,
Cantamos asi los dos.

Tras el follaje se ve la pareja feliz,
Que va en pos del amor.
Hum...Rio Dulce,

Los sauces y flores adornan tu cauce.
Rio Dulce,

Los péjaros cantan al ver tu grandeza.
Rio Dulce,

.Provocas ensuefios, amores y besos.
Rio Dulce,

Tus aguas tranquilas te dan mas belleza,
Nos hacen sofiar, Rio Dulce,
Evocador de amor,

Dios hizo de ti su obra mejor,

%J/{W/
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Mi estimada Maria, he revisado mas de una vez el relato biografico del maestro Victor Wotsbeli Aguilar Solorzano y lo encuentro lleno de
contrastes emocionales muy humanos que en mas de un momento, hacen pensar mas en la humanidad del maestro Aguilar Sol6rzano que en el
consagrado autor y compositor. Es esencialmente un relato muy humano, lleno de emociones y vivencias que nos acercan a la vida y obra del

maestro Wotsbeli Aguilar de una forma diferente y especial.

Generalmente cuando se analizan las biografias de las personalidades, se encuentran datos que indican en donde nacio, sus obras mas
destacadas, el catdlogo completo de la obra, y de algunas de ellas se indica las fechas en las que las mismas fueron creadas y los momentos,
situaciones y eventos que motivaron la creacion de estas, pero muy pocas veces se conoce a ciencia cierta cual fue el precipitante emocional de la
creacion de la obra. En este sentido, conocer a las personas reales que estan ocultas en los composiciones del maestro Wotsbeli Aguilar, permite
que nos acerquemos mas a su lado humano y entendamos mejor su faceta artistica y bohemia, su faceta humana como hijo, esposo y padre, es decir

como miembro activo un una familia.

La obra del maestro Wotsbeli Aguilar que es innovadora en su tiempo, permite entender la formacion académico musical del maestro y
destaca porque representa la sintesis de la musica europea con la musica indigena, es decir que fusiona nuestra herencia ibérica con nuestra
herencia indigena, y representa en forma precisa el mestizaje que es la base etnosociocultural de la identidad guatemalteca presente en mayor o
menor grado en los grupos mestizo (ladino), indigena (mayahablante) y el grupo garinagu (garifuna). De esa cuenta, esa fusion cultural da como
resultado la cultura guatemalteca actual, cuya representacion en la musica popular nace con la musica del maestro Wotsbeli Aguilar, pupilo del

maestro Jesus Castillo y quien en su obra da origen a lamusica mestiza de caracter académico.

Q( %}(ymr @;/n/m E,EY/,FJ'(/( (1
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ENTREVISTAS

Dr. Mario Aguilar Campollo (Relacién: hijo de Wotzbeli Aguilar y Enriqueta Campollo)

Lic. Yolanda Balsells de Aguilar (Relacion: nuera de Wotzbeli Aguilar, hija de Catalina Figueroa)
Sra. Marta Magdalena Aguilar de Pardo (Relacion: hija de Wotzbeli Aguilar y Luz Girén Perrone)
Sr. Petronio Diaz Aguilar (Relacion: hijo de Argentina Aguilar)

Srta. Silvia Diaz Aguilar (Relacion: hija de Argentina Aguilar)

Dr. Ennio Bethancourt (Relacion: sobrino de Domingo y Mariano Bethancourt)

Sra. Ileana Campollo de Bethancourt (nieta de Amparo Suéarez Suarez)

Dr. Eduardo Velasquez, Universidad de San Carlos de Guatemala, CEUR

Lic. Paulo Alvarado

Lic. Edgar Barrios Heredia
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BLUES

El blues (literalmente en espafiol azules, cuyo significado es tristeza) es un género musical vocal e instrumental, basado en la utilizacion
de notas de blues y de un patron repetitivo, que suele seguir una estructura de doce compases. Originario de las comunidades afro americanas de
Estados Unidos, se desarrolld a través de los espirituales, canciones de oracion, canciones de trabajo, rimas inglesas, baladas escocesas e
irlandesas narradas y gritos de campo. La utilizacion de las notas del blues y la importancia de los patrones de llamada y respuesta, tanto en la
musica como en las letras, son indicativos de la herencia africana-occidental de este género. Un rasgo caracteristico del blues es el uso extensivo
de las técnicas "expresivas" de la guitarra (bend, vibrato, slide), que posteriormente influirian en solos de estilos como el rock. El blues influy6 en
la musica popular estadounidense y occidental en general, llegando a formar parte de géneros musicales como el ragtime, jazz, bluegrass, rhythm
and blues, rock and roll, heavy metal, hip-hop, musica country y canciones pop.

CANCION

Una cancién es una composicion musical para la voz humana (cominmente acompafiada por otros instrumentos musicales), la cual
expresa palabras (lirica). Tipicamente es para un solo vocalista, aunque puede también ser para un dueto, trio, o para mas voces (sin embargo
cuando estd compuesta por mas de una voz en alguna parte, es considerada coral). Las palabras de las canciones son tradicionalmente de
versificacion poética, aunque pueden ser versos religiosos de libre prosa. Las canciones pueden ser ampliamente divididas de muchas maneras
distintas, dependiendo del criterio usado. Una division es entre "canciones artisticas", "canciones de musica popular", y "canto folclorico". Otros
métodos comunes de clasificacion son de proposito (sacro vs. laico), por estilo (baile, balada, Lieder, etc.) o por tiempo de origen (Renacimiento,

contemporaneo, etc).

Coloquialmente, aunque es incorrecto, la palabra cancion es usada para referirse a cualquier composicion musical, incluyendo aquellas
sin canto (sin embargo en los estilos musicales que son predominantemente vocales, una composicion sin trozos cantados es a menudo nombrada
instrumental). En la musica clasica europea y en la musica en general, el uso corriente de la palabra, es considerado incorrecto y "cancion" solo
puede ser usado para describir una composicion para la voz humana.

DOMINGO BETHANCOURT MAZARIEGOS

Nacio en la ciudad de Quetzaltenango el 20 de diciembre de 1906; se inicio en la musica desde la edad de 5 afios, tocando la marimba en el
picaloy en el tiple, sobre un cajon de madera para alcanzar el instrumento.

Alaedad de 15 afios ya acompafiaba en sus giras de trabajo a su padre, Francisco Roman Bethancourt, quien era propietario del Conjunto
"Dos de Octubre". Suplia a cualquiera de los marimbistas que hiciera falta en cualquier puesto de la marimba, sin que nadie le hubiera ensefiado,
ya que solamente su herencia, su linaje, su apellido y su vocacion fueron sus maestros.

Para la inauguracion del Ferrocarril de los Altos (inico en su género en América Latina en aquella época, 1929), Mingo compuso una
melodia con ese nombre, de tan grande éxito, que muy pronto fue grabada en Estados Unidos por la marimba Centroamericana. Pieza que aun es
muy solicitada.
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En 1932 Mingo organizd su propio conjunto marimbistico con el nombre de "Marimba Ideal", el que fué exclusivo de la recordada Radio
Morse (hoy TGQ), donde actud por 12 afios consecutivos. Con el conjunto de la Quinta Zona Militar, viajé por Cuba y los Estados Unidos,
cosechando innumerables triunfos al dar a conocer parte de su repertorio.

Recibio6 distintos homenajes, entre otros: el gobierno de Guatemala le otorg6 la "Orden del Quetzal" en el grado de Comendador y la Casa
de la Cultura de Quetzaltenango le otorgd el "Botdn de Oro".

Después de seria enfermedad fallecio en su tierra natal el 29 de febrero de 1980.

FOX TROT

Fox trote es un popular baile estadounidense, que nace en 1912 con las primeras orquestas de Jazz. Su nombre significa, literalmente,
"trote del zorro" y este nombre alude a las primitivas danzas negras que imitaban pasos de animales y en las que se inspiraron los primeros
bailarines de Fox trote.

Rapidamente, este baile se convierte en el mas popular de Estados Unidos. Cuando llega a Europa, encuentra una fuerte oposicion entre
los sectores mas conservadores, hostiles a cualquier cambio. Pero nadie pudo impedir que se popularizara también en el viejo continente.

A partir del Fox trote original apareceran dos de las modalidades de los actuales concursos internacionales: el Slow-Fox (fox lento) y el
Quickstep (fox rapido). El fox lento se bailaba inicialmente con un tiempo de 48 compases por minuto, niimero que se fue reduciendo hasta llegar
a 32 compases por minuto a finales de los afios 20. E1 Quickstep, en cambio, tiene entre 50 y 52 compases por minuto.

Este baile debe su nombre a su creador, un americano llamado Harry Fox. Los afios 30 fueron la época dorada de este género, y fue
entonces cuando el Slow Fox se introdujo en los bailes Standard.

GUARIMBA

El género de la Guarimba es un ritmo de danza en compas de 6/8 con frecuentes hemiolas, considerada una de las mas claras expresiones
del mestizaje de la musica guatemalteca. Después de su maximo representante, Wotzbeli Aguilar que escribié numerosas composiciones para
piano que adaptd a lamarimba, este estilo fue adoptado por muchos marimbistas guatemaltecos autores de musica bailable.

HIGINIO OVALLE

Desde nifio fue integrante de la Marimba fundada por su padre José Cornelio Ovalle y dirigida posteriormente por su hermano mayor
Benedicto Ovalle. Con esta marimba se present6 en 1915 ante el presidente Manuel Estrada Cabrera en la Ciudad de Guatemala. Mas tarde fue
integrante con sus hermanos Benedicto y Eustorgio de la Marimba Estrella Altense, con la cual difundieron su musica por la Radio Morse. En
1937 emigraron a la Ciudad de Guatemala, donde se dedicaron a amenizar proyecciones de peliculas de cine mudo. Al poco tiempo de llegar,
Higinio Ovalle fue nombrado sucesor de Mariano Valverde como director de la Marimba Maderas de mi Tierra, de enorme prestigio nacional e
internacional. Con ella se presentd en la inauguracion del puente Golden Gate en San Francisco, California, en 1939. En una segunda etapa frente
aesa marimba (1956-1973), Higinio Ovalle introdujo obras clasicas de gran dificultad al repertorio, y se presentd en América del Norte y del Sur,
Europay Europa Oriental.
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JESUS CASTILLO

Naci6 en San Juan Ostuncalco, Quetzaltenango, el 9 de septiembre de 1877; fue notable compositor que merecio el aprecio y admiracion
de coterraneos y extranjeros, por sus investigaciones y experiencias sobre lamusica folklorica de Guatemala.

Esta considerado como una de las mas grandes figuras de Latinoamérica. Merced a su recia vocacion profesionaliz6 el arte de crear, y atin
frente a las limitaciones del medio ambiente supo desenvolverse poniendo su técnica y entusiasmo al servicio del folklore nacional, en el cual
encontro el estro divino que le permitio arrancar de su espiritu expresiones para ser traducidas en imagenes sonoras.

La postura musical de interesarse por la musica autdctona y también por las tematicas literarias del pasado maya se cristaliza en la
actividad y obra de Jesus Castillo. Sus oberturas indigenas y mas tarde su 6pera Quiché Vinak fueron fundamentales para establecer una postura de
apreciaciony valoracion de las herencias culturales guatemaltecas.

El gobierno francés lo condecord con "Las Palmas Académicas" y fue miembro honorario de la Sociedad Académica Internacional de
Historia con sede en Paris; miembro activo de la Sociedad de Geografia e Historia de Guatemala; miembro honorario de la Sociedad de Cultura
Musical de Costa Rica, etc. Entre sus obras estan: "Fiesta de pajaros"; Tres suites indigenas; tres poemas orquestales; los poemas sinfonicos
"Tecan Uman" y "Bartizanic" y "Nicte"; los arreglos de las danzas tradicionales "La Conquista"; "El Torito"; "Los Venados" y "La Culebra" y su
obra literaria de incalculable valor por sus profundas investigaciones: "La musica Maya Quiché". Podemos afirmar que sus estudios de las
expresiones de las aves canoras de Meso América indican la paternalidad de una especializacion cientifica que ya es una ciencia formal en los
paises cultos e inquisitivos: La Ornitofonia. Este gran guatemalteco fallecio el 23 de abril de 1946.

Su hermano Ricardo Castillo, compositor, quien tuvo la oportunidad de estudiar en Paris, continud con esta orientacion, introduciendo a
sumusica elementos estilisticos del impresionismo y del neoclacisismo musicales.

MARCHA

La marcha es una obra musical que entra dentro de las composiciones definidas por el movimiento o por el ritmo. Puede ser considerada
dentro de las danzas andadas. Una marcha regula el paso de un cierto nimero de personas.

Se estructura en compas binario o cuaternario, aunque el mas comun es el binario. Su ritmo lleva a la division de los tiempos en dos valores
desiguales, siendo el primero mas largo que el segundo, para lo que se suele hacer uso del puntillo. De esta manera se consigue una acentuacion
que ayuda allevar el paso.

MARIANO VALVERDE

Naci6 en Quetzaltenango el 20 de noviembre de 1884; estudio en el Instituto para Varones de Occidente y recibio clases de musica
particulares, trasladandose después al Conservatorio Nacional de Guatemala.

Valverde ejecutd el piano y fue virtuoso guitarrista y eminente director de marimba, instrumento en el que trato de evolucionar su
gjecucion, ensefiandola a tocar por solfa. (Figura en el diccionario de guitarristas escrito por Domingo Prat, editado en Argentina). Con los
hermanos Hurtado viajé por Estados Unidos de Norteamérica a principios del siglo XX con un conjunto de marimba que cosechd muchos lauros
por las tierras del Tio Sam, donde fue grabada la mayor parte de su repertorio.

Escribio més de un centenar de composiciones, encontrandose entre ellas, "Noche de Luna entre Ruinas"; "Horas Grises"; "Ultimo
Amor"; "Ondas Azules; "Reir Llorando", etc. Muri6 en la capital de Guatemala el 27 de diciembre de 1956.
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MARIMBA

La marimba es un instrumento musical usado en América, en paises como Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua, Colombia,
Ecuador, Costa Rica y México, siendo considerada en Guatemala como uno de los instrumentos mas representativos de su musica tipica o
folclorica.

El congreso de la reptblica de Guatemala, la declaro simbolo nacional, por decreto 31-99. Se estipul6 el 20 de febrero como dia de la
marimba y se compromete al ministerio de educacion, ensenar el valor de este instrumento. Las marimbas de Guatemala son consideradas las
mejor del mundo; entre las que se encuentran marimbas como: Marimba Ideal, Marimba Orquesta Gallito, Chapinlandia, Princesita de
Quetzaltenango.

Sin embargo la cuna de la marimba guatemalteca es la ciudad de Quetzaltenango, segunda ciudad de Guatemala, por ser alli donde se cred
el teclado doble por Sebastian Hurtado. Quetzaltenango es ciudad natal de grandes compositores de marimba a nivel mundial.

De las primeras marimbas que se tiene conocimiento es de las marimbas de aro o arco, consistentes en un teclado de madera de hormigo,
colocado sobre un marco de otra madera (pino o cedro) con un cincho de tela que le servia al ejecutante para «colgarsela» y poderla asi tocar en
forma portatil; tenia calabazas o tecomates que le servian de cajas de resonancia. Estas marimbas pueden verse en los museos y todavia se
encuentran en algunos lugares distantes de la ciudad donde las ejecutan de vez en cuando los campesinos que las han heredado de sus antepasados.

Posteriormente aparecio la marimba «sencilla», que produce escalas diatonicas unicamente y que son las escalas que producen los pianos,
las melddicas o pianicas cuando tnicamente se utilizan las teclas blancas. La marimba sencilla cuenta con cajas de resonancia y con un teclado en
donde ejecutan tres o cuatro personas (segun su tamafo); este conjunto lo agrandaron agregandole una marimba pequefia que recibio el nombre de
tenor, en la cual ejecutan dos o tres personas; fue asi como se conocio el instrumento hasta inicios del siglo XX, en que aparecieron las primeras
marimbas de doble teclado. Al par de marimbas sencillas (una grande y una pequefia) se les dio el nombre de «marimba cuache.

MARIMBAHERMANOS BETHANCOURT

Lleva mas de cien afios de vida y contintia una tradicion familiar. Tocaron para el papa Juan Pablo II y grabaron mas de 30 discos. La
Marimba Ideal, de la que fuera director por muchos afios Domingo Betancourt, paso a formar parte del Patrimonio Cultural de la Nacion.

La marimba viene de una tradicion familiar iniciada por Francisco Romén Betancourt Mazariegos. Fue creada el 2 de octubre de 1900,
bajo el nombre de Compaifiia 2 de octubre. Le acompafiaban en el ensamble sus hijos José Rodolfo, Roman Domingo, Mariano Agustin y Alfredo
Betancourt Mazariegos, todos destacados marimbistas. Domingo sorprendia por su habilidad, desde los 8 afios, subido en cajas para alcanzar el
teclado ya interpretaba las piezas.

Afos mas tarde se unieron con sus primos, los hermanos Ovalle y crearon la compafiia Ovalle Betancourt. En la década de los afios treinta
cambiaron el nombre por el de Marimba Ideal. La Radio Morse, hoy Radio T.G.Q. difundia sus piezas.

A finales de los afios cuarenta pasaron a conformar el conjunto Marimbistico La Voz de los Altos, dirigido por Domingo Betancourt. Con
este grupo empez0 la interrnacionalizacion. Viajaron a Cuba, Washington, New Cork, Boston y Chicago. Al volver Domingo decidi6 reorganizar
la Marimba Ideal, pero esta vez como marimba Orquesta. En la década de los cincuenta realiz6 su primera grabacion con la casa grabadora
Iximché.
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MARIMBAHERMANOS HURTADO

El Lic. Castafieda Paganini dice que el primero que construyd una marimba de doble teclado capaz de producir escalas cromaticas, fué el
quezalteco Sebastian Hurtado, por sugerencia del eminente musico Julian Paniagua Martinez.

En el afio 1899, para un cumpleanos del Presidente Manuel Estrada Cabrera (quezalteco), la marimba de los hermanos Hurtado dio un
concierto en la Capital, llevando en su repertorio el vals "Xelaju" y un paso-doble con el nombre del mandatario, concierto que ejecutaron con la
primera marimba "doble" que llego6 a la ciudad de Guatemala.

MUSICA

Lamusica (del griego: pouaikn [Téxvn] - mousiké [téchné], "el arte de las musas") es, segun la definicion tradicional del término, el arte
de organizar sensible y 16gicamente una combinacion coherente de sonidos y silencios utilizando los principios fundamentales de la melodia, la
armoniay el ritmo, mediante la intervencion de complejos procesos psico-animicos La musica, como toda manifestacion artistica, es un producto
cultural. El fin de este arte es suscitar una experiencia estética en el oyente, y expresar sentimientos, circunstancias, pensamientos o ideas. La
musica es un estimulo que afecta el campo perceptivo del individuo; asi, el flujo sonoro puede cumplir con variadas funciones (entretenimiento,
comunicacion, ambientacion, etc.).

Lamusicaacadémica occidental ha desarrollado un método de escritura basado en el pentagrama y las notas musicales.

Las definiciones parten desde el seno de las culturas, y asi, el sentido de las expresiones musicales se ve afectado por cuestiones
psicologicas, sociales, culturales e historicas. De esta forma, surgen multiples y diversas definiciones que pueden ser validas en el momento de
expresar qué se entiende por musica.

Hoy en dia es frecuente trabajar con un concepto de musica basado en tres atributos esenciales: que utiliza sonidos, que es un producto
humano (y en este sentido, artificial) y que predomina la funcion estética .

Segun el compositor Claude Debussy, la musica es "un total de fuerzas dispersas expresadas en un proceso sonoro que incluye: el
instrumento, el instrumentista, el creadory su obra, un medio propagadory un sistema receptor.

Una de las definiciones mas tradicionales es "la musica es el arte del bien combinar los sonidos con el tiempo".

PARTITURA

Una Partitura es un texto que indica, mediante un lenguaje propio, llamado sistema de notacion, como debe ser interpretada una
composicion musical. Una partitura contiene por lo general las indicaciones de un tnico instrumento, representando la obra completa cuando ésta
posee un unico instrumento, o una parte de ella cuando la obra se completa con otros instrumentos y sus correspondientes partituras. Cuando
presenta la obra en su totalidad, involucrando todos los instrumentos y/o voces, se denomina parte principe.

En obras orquestales, se llama partitura al texto que utiliza exclusivamente el director de orquesta y que contiene toda la obra que se
ejecutara. Particella, en contraste, es el nombre dado a cada una de las partituras que tienen los intérpretes de los diferentes instrumentos.
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QUETZALTENANGO

Quetzaltenango, cabecera del departamento de Quetzaltenango de Guatemala, es también conocida como “Xela” o “Xelaju”, también
llamada “Ciudad de Los Altos”. Sunivel econdmico y de produccidn la sitiia actualmente como una de las principales ciudades de Guatemala por
la actividad industrial y comercial que en ella se desarrolla. Asi mismo Quetzaltenango es la ciudad con la mayor cantidad de centros educativos
por habitante, cuenta con diversos centros histdricamente prestigiosos, asi como algunas de las universidades mas reconocidas de Guatemala.
Debido entre otros aspectos, a su estratégica ubicacion, existe un alto porcentaje de estudiantes que no son de Quetzaltenango, sino de pueblos y
ciudades vecinas que encuentran en Xela las condiciones necesarias para adquirir diferentes grados académicos.

A nivel departamental el 60,57% de la poblacion es indigena, porcentaje superior al observado a nivel nacional (41,9%); predomina el
grupo étnico k'iche'y mam. Se habla espafiol, idioma oficial, pero también se habla quiche y mam.

Proclamada en 2008 como capital de Centroamérica por el Parlacen.

La ciudad de Quetzaltenango es una ciudad en constante cambio y crecimiento, sin embargo los acertados intentos por preservar su centro
historico hacen de Quetzaltenango una joya rescatada de la historia guatemalteca, tanto en su aspecto cultural como en los movimientos
arquitectonicos preservados en sus calles y edificios.

ROCAELHURTADO MAZARIEGOS

Naci6 en Quetzaltenango el 22 de abril de 1900. Fue sobrino-nieto del creador de la marimba de doble teclado Sebastian Hurtado. Se inicid
en la ejecucion de la marimba desde muy nifio y a la edad de 12 afios componia su primera melodia con el titulo de "Herlinda"; mas tarde fue
director de marimbas, contandose entre ellas la marimba de la Brigada Militar "Gral. Manuel Lisandro Barillas", la que fund6 en 1947. Con esta
marimba viajé por Estados Unidos de Norteamérica, México, Cuba y Europa, cosechando grandes triunfos, tanto con la marimba como
compositor.

Entre sus obras musicales se encuentran: "Adoracion"; "Gitana mia"; "Mireina": "Vision azul": "Diamante negro"; "Centroamericanas";
"Tennis Club" y muchas mas. La mayor parte de su musica estd grabada. Fue profesor de Educacion Musical en varios establecimientos
nacionales y privados de su ciudad natal, donde falleci6 el 17 de mayo de 1973.

Recibid varias condecoraciones y homenajes en vida y la Casa de la Cultura de Quetzaltenango le confiri6 la Condecoracion Postuma.

TANGO

y . . , . . . . 1

El tango es un género musical y una danza rioplatense, caracteristica de las ciudades de Buenos Aires y Montevideo, de naturaleza

netamente urbana y renombre internacional. Musicalmente tiene forma binaria (tema y estribillo) y compas de cuatro cuartos (a pesar de que se le

llama «el ritmo del dos por cuatroy). Clasicamente se interpreta mediante orquesta tipica o sexteto y reconoce el bandonedn como su instrumento
esencial.

Lacoreografia, disefiada a partir del abrazo de la pareja, es sumamente sensual y compleja. Las letras estan compuestas con base a un argot
local llamado lunfardo y suelen expresar las tristezas, especialmente «en las cosas del amor»,” que sienten los hombres y las mujeres de pueblo,
circunstancia que lo emparienta en cierto modo con el blues, sin que por ello opte para el tratamiento de otras tematicas, incluso humoristicas y
politicas.
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VALS

El vals es un elegante baile musical a ritmo lento conquist6 su rango de nobleza durante los aflos 1760 en Viena, y se expandio rapidamente
por otros paises. Algunos autores creen que el vals tuvo su origen en la volte, danza de baile en tres tiempos practicada durante el siglo XVI. La
palabra vals naci6 en el siglo X VIII viene de "walzen" (girar en aleman), cuando el vals se introdujo en la 6peray en el ballet.

En su origen tenia un movimiento lento aunque, en la actualidad, se ha convertido en una danza de ritmo vivo y rapido. Su caracteristica
mas significativa es que sus compases son de tres tiempos, es decir, de 3/4. En el compas del vals, el primer tiempo siempre es considerado como el
tiempo fuerte (F), y los otros dos son débiles (d). Asi, el patron es "F, d, d". Al oir la palabra "vals", enseguida se relaciona con musica clasica, pero
lo cierto es que el vals s6lo es una forma musical y puede estar en cualquier estilo, por ejemplo en forma de rancheras mexicanas, aunque el Swing
siempre es el ritmo més usado (el cual es de 4/4, en patron F, d, F, d).
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